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Wstep

Wstep
DZIEKUJEMY za zakup produktu firmy John Deere.

W celu zapoznania sie z prawidtowym sposobem
uzytkowania oraz obstugi nabytego produktu NALEZY
UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE
OBSLUGI. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata uzytkownika lub
uszkodzenia urzgdzenia. Niniejsza instrukcja obstugi
oraz znaki bezpieczenstwa umieszczone na produkcie
moga by¢ dostepne takze w innych jezykach. (W celu
ztozenia zamdwienia nalezy skontaktowac sie z
dealerem John Deere.)

TE INSTRUKCJE NALEZY TRAKTOWAC jako
nieodtgczng czes$¢ posiadanego produktu; nalezy ja
przekazac razem z produktem w przypadku jego
sprzedazy.

JEDNOSTKAMI MIAR wystepujgcymi w tej instrukcji sg
zarowno jednostki metryczne, jak i ich odpowiedniki
stosowane w USA. Nalezy stosowac wytgcznie
odpowiednie czesci zamienne i elementy ztgczne.
Metryczne oraz calowe sruby i nakretki mogg wymagac
zastosowania odpowiednich kluczy metrycznych lub
calowych.

PRAWA | LEWA STRONA PRODUKTU sg okreslane
zgodnie z kierunkiem ruchu maszyny lub narzedzia do
przodu.

WPISAC NUMERY IDENTYFIKACYJNE PRODUKTU
(P.I.N.) w instrukcji obstugi. Doktadne zapisanie
wszystkich numeréw moze by¢ pomocne przy
poszukiwaniu skradzionego produktu. Numery te bedg
réwniez potrzebne dealerowi podczas zamawiania
czesci. Kopie numerdw identyfikacyjnych nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu poza maszyng
lub z dala od produktu.

GWARANCJI udziela firma John Deere w ramach
programu wsparcia dla klientow, ktorzy korzystajg z
urzadzenia i obstugujg je w sposob opisany w niniejszej
instrukcji obstugi. Warunki gwarancji sg wyjasnione w
karcie gwarancyjnej lub deklaraciji, ktérg powinno sie
otrzymac od dealera.

Gwarancja ta stanowi zapewnienie, ze firma John
Deere naprawi lub wymieni swoje produkty, jesli w
okresie gwarancji wystgpig wady. W niektérych
przypadkach John Deere zapewnia tez wprowadzanie
usprawnien w terenie bez obcigzania kosztami klienta,
nawet w przypadku produktéw nieobjetych gwarancja.
Jesli sprzet byt nieprawidtowo uzywany lub zostat
zmodyfikowany w celu zmiany jego dziatania w stopniu
wykraczajgcym poza oryginalne specyfikacje fabryczne,
gwarancja utraci waznosc¢ i wniosek o wprowadzenie
usprawnien w terenie moze spotkaé sie z odmowa.

Jesli nie jestes pierwszym wtadcicielem danego
produktu, w Twoim interesie lezy skontaktowanie sie z
dealerem John Deere i poinformowanie go o numerze
seryjnym tego egzemplarza. Dzieki temu John Deere

bedzie mégt powiadamiaé Cie o wszelkich kwestiach
lub usprawnieniach zwigzanych z produktem.

Numer seryjny:

JS56696,0000C4C-53-01AUG25

Ksiegarnia z dokumentacja techniczng
John Deere

Funkcjonalnosé produktu moze nie by¢ w petni
przedstawiona w tym dokumencie na skutek zmian
wprowadzonych po oddaniu do druku. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy przeczyta¢ najnowszg
Instrukcje obstugi. Aby otrzymaé egzemplarz, nalezy
skontaktowac sie¢ z dealerem lub odwiedzi¢ witryne
techpubs.deere.com.

CZ76372,000071F-53-04AUG25
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Bezpieczenstwo

Rozpoznawanie informacji dotyczacych
bezpieczenstwa

T81389—UN—28JUN13
To jest symbol niebezpieczenstwa. Ten symbol
umieszczony na maszynie lub w tej instrukcji oznacza
potencjalne niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata.

Stosowac zalecane $rodki ostroznosci i robocze
procedury bezpieczenstwa.

DX,ALERT-53-29SEP98

Znaczenie stéw ostrzegawczych

4\ NIEBEZPIECZENSTWO

A OSTRZEZENIE

A UWAGA

NIEBEZPIECZE[(ISTWO — stowo ostrzegawcze
NIEBEZPIECZENSTWO oznacza niebezpieczng
sytuacje, ktéra spowoduje smier¢ lub powazne
obrazenia ciafa, jesli dojdzie do skutku.

OSTRZEZENIE — stowo ostrzegawcze
OSTRZEZENIE oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra
moze spowodowaé smier¢ lub powazne obrazenia
ciata, jesli dojdzie do skutku.

UWAGA — stowo ostrzegawcze UWAGA oznacza
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac
Izejsze lub umiarkowanie obrazenia ciata, jesli dojdzie
do skutku. UWAGA moze rowniez przestrzegac przed
niebezpiecznymi praktykami, ktére w powigzaniu z
pewnymi wydarzeniami mogg doprowadzi¢ do obrazen
ciafa.

Wraz z symbolami ostrzegawczymi stosowane sg stowa
ostrzegawcze — NIEBEZPIECZENSTWO,
OSTRZEZENIE | UWAGA. NIEBEZPIECZENSTWO

okresla najwyzszy stopien zagrozenia. Oznaczenia
dotyczgce bezpieczenstwa NIEBEZPIECZENSTWO lub
OSTRZEZENIE sg umieszczone w obszarach
okreslonych zagrozen. Ogélne srodki ostroznosci sg
opisane na oznaczeniach dotyczacych bezpieczenstwa
PRZESTROGA. Stowo UWAGA zwraca rowniez uwage
na komunikaty dotyczgce bezpieczenstwa w niniejsze;j
instrukgciji.

DX,SIGNAL-53-050CT16

Przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa

TS201—UN—15APR13
Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie komunikaty
dotyczace bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji i na
symbolach ostrzegawczych umieszczonych na
maszynie. Znaki bezpieczehstwa nalezy utrzymywac w
dobrym stanie. Brakujgce lub uszkodzone symbole
ostrzegawcze nalezy wymieni¢. Nowe podzespoty
sprzetu i czesci serwisowe muszg zawiera¢ aktualne
znaki bezpieczehstwa. Zastepcze symbole
ostrzegawcze sg dostepne u dealera John Deere.

Na elementach i podzespotach pochodzacych od
dostawcéw mogg wystepowaé dodatkowe informacje
dotyczgce bezpieczenstwa, ktére nie sg powtérzone w
tej instrukcji obstugi.

Nalezy opanowac¢ zasady obstugi maszyny i
odpowiedniego korzystania z elementéw
sterowniczych. Nikt nie moze korzysta¢ z maszyny bez
uprzedniego zapoznania si¢ z instrukcja.

Nalezy utrzymywac maszyne w prawidtowym stanie
technicznym. Nieautoryzowane modyfikacje maszyny
mogg pogorszy¢ jej funkcjonowanie i/lub
bezpieczenstwo obstugi oraz skréci¢ trwatos¢ maszyny.
W przypadku problemoéw ze zrozumieniem
ktorejkolwiek z czesci niniejszej instrukcji i potrzeby
uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie z dealerem
John Deere.

DX,READ-53-01AUG22
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Bezpieczenistwo

Zachowanie bezpieczenstwa podczas
konserwacji

TS218—UN—23AUG88
Przed przystgpieniem do pracy nalezy zapoznac sie
z procedurg serwisowg. Miejsce pracy musi by¢ czyste i
suche.

Nie wolno smarowac, serwisowaé ani regulowac
maszyny podczas ruchu. Trzymac rece, stopy i odziez z
dala od elementéw napedzanych. Wytgczyé wszystkie
napedy i zredukowac¢ cisnienie za pomocg elementéw
sterowniczych. Opusci¢ sprzet na podtoze. Zatrzymaé
silnik i zabezpieczy¢ maszyne. W zalezno$ci od
wyposazenia, wyjac kluczyk ze stacyjki, odtaczyé
akumulator i poczekaé, az maszyna ostygnie.

Podeprze¢ w bezpieczny sposéb wszystkie czesci
maszyny, ktére muszg by¢ podniesione w celu
przeprowadzenia czynnosci serwisowych.

Utrzymywac¢ wszystkie czesci w dobrym stanie i dbac,
aby byty prawidlowo zamontowane. Wszelkie
uszkodzenia nalezy natychmiast naprawiaé. Wymieniac
zuzyte lub uszkodzone czesci. Usungé nagromadzone
smar, olej lub zanieczyszczenia.

Przed przystgpieniem do regulacji uktadéw
elektrycznych lub spawania na maszynach
samobieznych nalezy odtgczy¢ przewdd masowy
akumulatora (-).

W przypadku sprzetu przyczepianego odigczy¢ wigzki
przewodow od ciggnika przed przystgpieniem do prac
serwisowych przy podzespotach uktadu elektrycznego
lub spawania na maszynie.

Upadek podczas czyszczenia lub pracy na wysokosSci
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata. Uzywaé
drabiny lub pomostu, aby tatwiej dotrze¢ do kazdego
miejsca. Uzywaé wytrzymatych i bezpiecznych podpor
pod stopy i uchwytow.

DX,SERV-53-20JAN26

Bezpieczne postepowanie z podzespotami
elektronicznymi i podpoérkami

TS249—UN—23AUG88
Upadek podczas montazu lub demontazu podzespotow
elektronicznych zamontowanych na osprzecie moze
spowodowac powazne obrazenia ciata. Uzywac¢ drabiny
albo podestu, aby zapewni¢ sobie tatwy dostep do
kazdego miejsca montazu. Wykorzystywa¢ mocne i
bezpieczne podpodrki dla nég i porecze. Nie montowaé
ani nie demontowa¢ podzespotéw w warunkach wilgoci
lub oblodzenia.

Do przeprowadzenia montazu lub obstugi stacji bazowej
RTK na wiezy lub wysokiej konstrukcji zatrudni¢ osobe z
uprawieniami do prac na wysokosci.

Przy montazu lub obstudze masztu odbiornika GPS
uzywanego na narzedziu, stosowac prawidiowe techniki
podnoszenia i odpowiednie wyposazenie ochronne.
Maszt jest ciezki i moze by¢ nieporeczny. Jesli miejsca
montazu sg niedostepne z podioza lub podestu
obstugowego, potrzebne sg dwie osoby.

DX,WW,RECEIVER-53-24AUG10

Prawidtowe uzytkowanie wyswietlacza
elektronicznego

Wyswietlacze elektroniczne sg urzgdzeniami
dodatkowymi, pomagajgcymi w prowadzeniu prac
polowych, zwiekszajgcymi komfort operatora i
dostarczajgcymi rozrywki. Wyswietlacze oferujg szeroki
zakres funkgji, sg wykorzystywane w wielu roznych
aplikacjach uktadu maszyny i mogg by¢ uzywane z
innymi urzadzeniami dodatkowymi, takimi jak reczne
urzgdzenia elektroniczne.

Urzgdzenie dodatkowe to kazde urzgdzenie, ktére nie
jest potrzebne do wykonywania podstawowych

03-2



Bezpieczeristwo

czynnosci maszyny. Operator jest zawsze
odpowiedzialny za prawidtowg obstuge maszyny.

W celu zapobiezenia obrazeniom podczas obstugiwania
maszyny:

® Ulokowac¢ wyswietlacz zgodnie z instrukcjg montazu.
Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest zabezpieczone i nie
ogranicza pola widzenia operatora, ani nie koliduje z
elementami sterowniczymi maszyny.

Nie pozwala¢, aby wyswietlacz rozpraszat uwage.
Zachowaé czujnosé. Zwraca¢ uwage na maszyne i
zmieniajgce sie warunki otoczenia.

Podczas jazdy maszyng nie zmienia¢ zadnych
ustawien ani nie uzyskiwa¢ dostepu do zadnych
funkcji wymagajgcych dtuzszego korzystania z
elementéw sterowniczych wys$wietlacza. Przed
przystgpieniem do wykonywania tego typu operacji
zatrzymaé maszyne i ustawi¢ w potozeniu
postojowym.

Nigdy nie ustawia¢ gtosnosci na poziom
zagtuszajacy ruch uliczny na zewnatrz i sygnaty
pojazdoéw uprzywilejowanych.

W celu zapewnienia bezpieczehstwa niektére funkcje
wyswietlacza moga by¢ zablokowane, dopdki maszyna
nie jest zatrzymana oraz/lub nie jest ustawiona w
potozeniu postojowym. Pominigcie tej zasady
bezpieczenstwa moze byé sprzeczne z obowigzujgcym
prawem, jak rowniez spowodowac¢ uszkodzenia,
powazne obrazenia ciata lub smierc.

Z funkcji wyswietlacza mozna korzysta¢ wytacznie, gdy
warunki pozwalajg na korzystanie z nich w sposdéb
bezpieczny i zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Zawsze przestrzegac przepiséw, postanowien lub
zasad lokalnego prawa odnosnie bezpiecznej jazdy
oraz przepisow ruchu drogowego podczas uzywania
jakichkolwiek urzgdzeh dodatkowych.

DX,ELEC,DISPLAY-53-13JAN15

Unikaé ekspozycji na pola o wysokiej
czestotliwosci radiowej

(s ))) PN

PC12632—UN—04JUN10
Nalezy zapobiega¢ urazom spowodowanym
narazeniem na pola o wysokiej czestotliwosci radiowej
na czujniku radarowym. Nie nalezy dotykac radaru
podczas transmisji radiowe;.

Przed przystgpieniem do instalacji lub obstugi nalezy
zawsze odtgczy¢ zasilanie od radaru.

Czujnik radarowy powinien zawsze znajdowac sie w
odlegtosci przynajmniej 20 cm (7.9 in) od operatora oraz
innych przebywajacych w poblizu osob.

ck71239,1769797929401-53-30JAN26
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Informacije

Identyfikacja kodu daty

Radar Sensor, EU

XXX
SERIAL O00XXX

YYYYMMDD P/N XXXXXXXXXX ASSEMBLED IN XXXXXX
\@ DEERE & COMPANY, MOLINE, ILLINOIS, USA

®

PC701286—UN—29JAN26
Etykieta produktu

YYYYMMDD

| S W
© ©

PC25149—UN—20DEC17
Kod daty

A—Kod daty (data produkcji)
B—Rok produkciji
C—Miesiac produkcji
D—Dzien produkcji

Aby okresli¢ date produkciji, nalezy sprawdzi¢ kod daty
(A) na etykiecie produktu. "RRRR" (B) oznacza rok
produkcji; "MM" (C) oznacza miesigc produkciji; "DD"
(D) oznacza dzien produkgiji.

WSKAZOWKA: Numer miesigca produkcji moze mieé
wartos¢ w zakresie 01-12.

Numer dnia produkcji moze mie¢ wartos¢ w
zakresie 01-31.

Kod daty
RRRR Rok produkcji Przyktad:
2011, 2012, 2013...
MM Numer miesigca roku | Przyktad:
produkcji 01, 02, 03...12
DD Numer dnia miesigca | Przyktad:
produkcji 01, 02, 03...31

CH177NN,1769693237970-53-29JAN26
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Informacje

Deklaracja zgodnosci UE
Deere & Company
Moline, lllinois, USA

Nizej podpisana osoba oswiadcza, ze:

Produkt(y): Czujnik radaru
Model(e): PH85241786

spetnia(jg) wszystkie odpowiednie postanowienia i zasadnicze wymagania nastepujgcych dyrektyw:

Dyrektywa NUMER METODA CERTYFIKACJI
Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych 2014/53/UE Zatacznik 1l do dyrektywy
(RED)
Dyrektywa Kompatybilno$ci 2014/30/UE Zatacznik 1l do dyrektywy
Elektromagnetycznej
Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/UE Zatgcznik 1l do dyrektywy

Produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami i/lub innymi dokumentami normatywnymi:

ISO 14982:2009 IEC 62368-1

EN ISO 13788-1:2018 EN 300 440-2 V2.1.1

EN 55035:2017/A11:2020 EN 62311

EN 301 489-1 v2.2.3 EN 55032:2012/AC:2013

EN 301 489-3 V2.1.1

Imie/nazwisko i adres osoby na terenie Wspdlnoty Europejskiej upowaznionej do sporzgdzenia dokumentacji konstrukgji technicznej:

John Deere Walldorf
GmbH & Co. KG
Wsparcie klienta
Impexstrale 3
D-69190 Walldorf
EUConformity@John-
Deere.com

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgcznag odpowiedzialno$¢ producenta.

Miejsce sporzadzenia Fargo, ND, USA Podpisa- Micheal Schlichtmann
deklaracji: no:
Data sporzadzenia 19 wrzesnia 2025 Imie i Micheal Schlichtmann
deklaracji: nazwi-
sko:
Zaktad produkcyjny: Deere & Company, Moline, IL 61265 Tytuk: Kierownik ds. technicznych, moduty sterownikéw
i czujnikow

CH177NN,1767684513763-53-06 JAN26

DXCE01—UN—28APR09
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Informacje

Euroazjatycka Unia Gospodarcza — EAC

Radar Sensor, EU

Eurasian Economic Union

Information for products that have a mark of conformity with the requirements of the EAEU technical
regulations

Manufacturer: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, USA

Product: Radar Sensor

Model: PH85241786

Factory:

- ISG - Fargo (Plant), 1441 44th Street NW, Fargo, ND 58102, USA

- ISG - Torreon, Boulevard Ferropuertos #305, Parque Industrial Ferropuertos Torreon, Coahuila 27400,
Mexico

Name and address of the authorized representative in the territory of the Eurasian Economic Union:

"Central Laboratory" LLP.
Address: Bogenbai Batyra street, 248, office 28, 3rd floor, 050000, Almaty, Kazakhstan.
For technical support, please contact your dealer.

EAL

PC701290—UN—O09FEB26
Czujnik radarowy EAC w jezyku angielskim
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Informacje

Papap paaruwmri, EO

Eypasvansik SkoHomukansy Opay
EAEU TexHMKanblk WapTTapeiHblH TanantapeliHa cakectik 6enrici bap eHimgep Typanel aknapat
Ouaipywi: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, AKLLU

BuHim: Papapnbik ceHcop
Ynri: PHB5241786
3aybiT:
- 1SG - Fargo (zaybiT) 1441 44-wi ContycTiKk ®apro keweci, ConTycTik [akoTta, 58102 AKLL

- ISG - Torreon Ferropuertos 6ynseapbl #305, Parque Industrial Ferropuertos Terreon, Coahuila 27400
Mekcuka

Eypazuanbik, IKoHOMUKanNbIK, OAaK ayMarbiHAarbl yakineT Tl ekinfiiH ataybl MeH MeKeH¥aibl:
"OpTanbik, 3epTxada” MLC.

Mekenxaiibl: Kasakcran Pecnybnukacel, Anmatol, 050000, berenbai batbip keweci, 248, keHci 28, 3-
KabaT.

TexHUKansIK Konaay any yuwid gunepre xabpnacbiHbiz.

EAL

PC701289—UN—O9FEB26
Czujnik radarowy EAC w jezyku kazachskim
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Informacje

PagnonokaunoHHbIA AaTumK, ana crpaHd EC

EBpasvinCK1ii 3KOHOMMYECKMIA COa
WMHdopMaumna 0 NpoayKUuWM, MMEOLWLEN 3HaK CoOTBETCTBMA TpeboBaHWAM TeXHUYeCKWX pernamenTos EADC
WzrotoButens: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, 1L, 61265-8098, USA (CLLUA)

Wzpenue: paguMonoKauMOoHHbIA AaTUMK

Monenb: PHB85241786

3asopa:

— ISG — Fargo (Plant), 1441 44th Street NW, Fargo, ND 58102, USA (CLLIA)

— ISG — Torreon, Boulevard Ferropuertos #305, Parque Industrial Ferropuertos Torreon, Coahuila
27400, Mexico (Mekcuka)

HauwmeHoBaHWe W agpec yno/IHOMOYEHHOMO NpeacTaBuTeNs Ha TeppuUTopuK EBpasvCcKOro 3KOHOMMYECKOro
COKO3a:

TOO "UeHTpanbHan nabopatopua”.
Anpec: yn. boreHbait batoipa, ao. 248, kab. 28, 3-i 3tax, 050000, AnMaTtel, KazaxcraH.
Ona nonyyeHna TEXHWMYECKD noanepxkn obpawanTecs K annepy, obcnyxXueawlWweMy Balwy opraHvsauumio.

ERL

PC701291—UN—O9FEB26
Czujnik radarowy EAC w jezyku rosyjskim

CH177NN,1767684523460-53-06 FEB26

Niezalezny Urzad Komunikacyjny Afryki
Potudniowej (ICASA)

* « a TA-2025/3868
I C{ A+S A APPROVED

PC701288—UN—O5FEB26
Certyfikat ICASA

CH177NN,1767684526903-53-04FEB26
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